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Loraéte,

:'-Apie Sokantj ir
jaunima

e Kun kultiiros Baka iseivijoje
gausiausiai prazysta lietuvy-
bés . Ziedais? Nedvejodamas

. atsakau: tautiniai #okiai. O

jeigu Sokéjy vienetas taip pat

dainuoja lietuviy dainas, kul-

tirinis dovis yra dvigubas.
i .Bi savo jsitikinimg noriu pa-
sti faktais, kuriuos man pa-
teiké Ona Razutiené, jau 35-
rius metus vadovaujanti Los
. Angeles lietuviy tautiniy 8okiy

veiklai. Stai jos duomenys:

,,Los Angeles LB Spindulys

1984 m. birZelio 10 d. 4 val.
p.p. Hollywood Palladiume
rengia sukaktuvine jaunimo
#vente, su tautiniais Sokiais ir
choro dainomis”,
. .Piety Californijos lietuviy
gyvenime LB Spindulio reiks-
mé yra didelé: jaunimo ugdy-
mui, lietuvybés islaikymui,
savosios kultiiros' puoseléji-
mui bei lietuviy vardo garsi-
nimui kitataudiy tarpe. Gir-
dime, kad Lietuviy fondas, ar
LB Kultiros taryba premi-
jomis jvertina vienetus, gy-
vuojandius 20 - 30 mety. Gi
milsy Spinduliui jau 35-ri! Jis
ne tik gyvuoja, bet ir paZan-
géja, Jau kuris laikas jo gau-
sy 8okiy repertuarg pajvai-
rina choro dainos”.

,,1949 metais Sv. Kazimiero
parapijos Lituanistikos mo-
kykloje buvo suorganizuota
pirmoji Sokiy grupé. Turéjo tik
25 narius, o dabar jau 200. An-
samblis kasmet surengia di-
dZiules jaunimo Bventes (&ie-
met bus 28-toji), tradicinius
vakarus, atspausdina graZias
programas, pasirodo 3 - 4
kartus kitatautiams. O kiek
talkina saviesiems! Daly-
vauja Vasario 16 minéji-
muose ne tik Los Angeles
mieste, bet ir neretai San

Francisco, Arizonoj bei kitur”. .

,LB Spindulys j savo
Sventes mielai pasikvietia
Bokiy grupes i8 kity vietoviy.
Buvo Grandis, Silainé, Gyva-
taras, Gintaras, Vakary
vaikai, Rita ir t.t. Kelis kar-
tus dalyvavo latviy ir esty
Sokéjai. Jie, vel pakviesti,
pasirodys #Siemetinéje Sventé-
je”,

wPaminétinos LB Spindulio
gastrolés, Be Amerikos ir Ka-
nados, jvykdytos dvi didelés

dainuojantj

i8vykos: 1977 m. Europoje ir
1982 m. Australijoje, kur atsi-
liepimai buvo triumfaligki”.

,Paramos ansamblis dau-
giausiai susilauké i8 Lietuviy
bendruomenés ir Lietuviy fon-
do. Remia ir kitos organi-
zacijos bei pavieniai asmenys.
Sie metai LB Spinduliui tikras
darbymetis. Visos jungtys
(vaiky, jauniy, jaunimo, vete-
rany) ruofiasi | 7-tgjg Tauti-
niy Sokiy Svente Clevelande.
Jau uZsiregistravo Simtas
Sokéjy. Taip pat turime pasi-
ruosti ir 35-riy mety jubiliejui
Hollywoodo Palladiume. Tai
reikdmingas renginys. Su-
prantama, be gausesnés
paramos bys sunku iSsiversti.
Laukiame visuomenés
démesio. Daugiau démesio sa-
vajam jaunimui!”

I8 &y, rodos, eiliniy fakty
galima susidaryti vaizdg, koks
vis délto turiningas yra LB
Spindulio kultfirinis jnasas Los
Angeles lietuviy nausédijai.
Su gastrolémis jaunimo pava-
sariska veikla i¥silieja ir j
kitas vietas. Suranda tautinj
atgarsi daugelio Sirdyse. Ir
taip dirbama mety metais.
Testinumas yra stebinantis.
Ankstyvojo laikotarpio jau-
nimo vaikai #iandien Soka ir
dainuoja savo tévams ir se-
neliams toje paédioje pa-
dangéje.

Nepailstanti vadové Ona
Razutiené turi daug gabiy,
atsidéjusiy talkininky. Dukté
Danguolé Razutyté - Varniené
jau 15 mety moko jaunimg
Sokiy meno. Kantriai, drau-
giskai 34 metus prie pianino
darbuojasi nepailstanti akom-
paniatoré Ona Barauskiené,
Daug muzikinio peno teikia
komp. Giedra Gudauskiene,
taip pat Antanas Polikaitis,
mokydamas chorg dainy. Pra-
eity nuolat talkino pianisté R.
Apeikyté, komp. Br. Budrig-
nas, komp. O. Metrikiené. Da-
bar neapsieinama ir be jau-
nesniy talentingy 8okéjy
mokytojiskos paramos: V.
BandZiulio, J. BuZéno, Ange-
lés Migiulytes ir kity.

DzZiaugiasi Los Angeles
lietuviy visuomené savo
gyvastingu jaunimo an

sambliu. Kultiiriniu pobfidZiu

VYTAUTAS A. JONYNAS

Ang dieng (1983.X1.26) Drauge |
buvo Vidos Kristolaitytés st.ralps
nelis apie dailg. Vienoj vietoj jinai |
prisimena dail. Adomo
perspéjimg savo kolegai A. Ku-
rauskui Paryziuje: ,Kgq jis &ia,
vaikeliai, darot? Békit lauk, nes
&is miestas gali jus suést!”

Sie sakinéliai priminé man
vieng knygg ir norg apie ja pa-
kalbét su Draugo skaitytojais.
Toji knyga vadinas — Artiste et
météque & Paris ir susideda i8
jradyty magnetofono juoston pasi-
kalbéjimy apie Miesto-Zmogédros
baisumag... Lietuviskai tekty versti
jos pavadinimg mazdaug: ,,Meni-
ninkas atsibastélis ParyZiuj”, nes
#odZiui ,,météque” misy kalboj
nesama atitikmens. Bet viena ais- |
ku ir Zinoma visiems gyvenu-
siems Prancizijoj, tai, kad ,méte-
que” paniekinantis terminas, kurj
pranciizai ksenofobai taiko vi-
siems u?sienie¢iams. Kartais net
i& jsibégéjimo. Kai kas mano, kad
atsakius jiems tuo padiu, atseit,
temperamentingai isgipladus,
uZsimezganti tikra draugysté.

Keista, nesuprantama ir uZ vis
labiau nelogiska, patologiné yra
toji neapykanta, nes faktinai, kas
jei ne svetimsaliai suteiké (bent

. vienu (metu). ParyZiui. Slove ir

g . sukurdami vadinamajg
., Ecole de Paris”. Apradydamas tg
laikotarpj Jean-Paul Crepelle
savo knygoj La vie quotidienne b
Montparnasse & la Grande Epo-
que, 1905 - 1930 (Paris: Hachette,
1976) raso:

»Galima saves klausti, kaip 8ie
baikstiis Zydai, bijantys policijos
priekabiy, kadangi jy padétis
buvo formaliai netvarkoj, kurie
gyveno ParyZiuj tarsi negyvena-
moj saloj, kurie netgi nemokéjo
kalbét prancinziskai, kaip galéjo
jie suvaidint tokj vaidmenj, isgar-
sindami pasaulyje Mont-
parnasse’s. Daugiausia maZaras-

tiai, jie kalbéjo vien jidi& ir
nemokéjo net rusy kalbos.
Chagall'is, pavyzdZiui, atrado

rusy literatiirg vien po karo, kai
Vollard’as pavedé jam iliustruoti
Mirusias sielas. Soutine’as teigé
savo gyvenimo pabaigoj (ir tai
buvo tiesa), kad jis nekalbgs
rusiSkai — jis perBokes i& jidis
i pranciizy kalbg. Kai jis atvyko
ParyZiun, jis buvo tikru laukiniu
ir Modigliani, kuris émes ji globot,
turéjo i8mokyt jj kaip vartot 8aku-
te ir nosine. Iki tol jis valgydavo
su peiliu ir 8nyp8davos j pirstus.
Zadkine'as buvo vienas rety i8im-

LB Spindulys neabejotinai
giminiuojasi su lntu kolonijy
vienetais. Siandien jy mintys
ir pastangos yra nukreiptos j

bﬁs_ima jungting Tautiniy
8okiy #vente Clevelande.
Pr.' Y

I

Vaizdas i& Chicagos tautiniy Sokiy grupiy ,,Pava-
kuris buvo suruostas 1984 m.

sarinio tryptinio™,

|

&1y, nes buvu turéjes gera mokyk
linj pasiruofimg. Jis pasu;avmo

labai greit pranciizy kalbg ir kul-

Galdiko ' tara. Taip, kad netgi galéjo varzy-

tis poezijos | su Ray-
mond Radiquet”. -

Tenka pripaZint, kad pasirink-
dami tokj veikalo pavadinimg, jo
redaktoriai Lise Bloch Morhange
ir David Alper anaiptol nenoréjo,
isakmiai pa i to bidingo
pranciizams ksenofobijos bruozo.
Veikiau pmlmgm. Jy siekiamy-
bé buvo Pary#iaus, kaipo
kultirinio centro spinduliavima
pasaulyje, ypa& prancizidkos kul-
tiros paveiktuose krastuose —
Afrikos kontinente, Maghrebe,
Egipte, netgi Piety Amerikoj. Taip
pat pokalbiy, pagalba atskleisti

to miesto jtakq emigranty pasau-

l¢jautos formavimuisi. Anaiptnl
ne vien jy kartig gyvenimo
patirti, sunkumus
dailés srityje, pasidarant paklus-
niais pavqikqlq pirkliy.

wmarsany” — “vnlduuan

Sl:mbyimm, ‘#inoma, bematant
kyla vimkm_tdqhe}onéa Pirmon f

yra_toji,  kaip bebaty,, jos
puslapiucse p o tik tieji,
kurie, be abejo, yra paZing ir 8ilto
ir Salto, bet use, pagar-

séje. Til!ﬂ thau-
krimto su  kauleliais. Kur
tie, galbit nemafiau talentingi,
kurie dingo be pédsako? Apie juos

istorija tyli... |/Antroji biity, kad
redaktoriai = pernelyg sutélke

dtmuiitap ojus, skulptorius bei
. kitus mamnm . Atseit, kad
knyga neun ,repmantaw
kad red enalahlkm
apsiriboje, meninio

ParyZiaus atstovus, galbiit palik-
dami nuosalyje kur kas svarbes.
nes figras. Juo labiau, kad tarp
apklausinéjamy asmeny esama
daug Zmoniy, kurie, pries atsi-
keldami Pary#iun, buvo pranciizy
civilizacijos orbitoj, mokéjo kalbg,
paZinojo literatfirg, ZodZiu, brendo

wfrancophonie” jtakoj (pvz., Io-

nesco).

Savaime suprantama, kad tokio
pobidzio veikale tobulybé galbiit
i8 viso nejmanoma. Viena aisku,
sprendZiant i& redaktoriy keliamy
klausimy, neatrodyty, kad jy buvo
stengtasi prakist kokj ideologinj
trigrasj, ar net favorizuoti kurig
meno Sakg, kitos saskaiton. Tokio
uZsisklendimo knygoj néra. Tiesa,
neidvengiamai skaitytojui ati-
dengiama ParyZiaus, kaip kovos
arenos, dimengija, bet vienas
Artiste et météque & Paris
privalumas yra tai, kad jg skai-
tant jaudiamas platesnis mastas,
biitent, kad Miestas - Zmogédra
néra vien dailininky — tapytojy,
skulptoriy, filmy reZisieriy, kokie
geniallis jie bebiity, miestas, bet
taip pat ir politinés kovos centras,
rafytojy vidinio atsinaujinimo
vieta. Neidnyksta i8 akiraéio taip

prasimust

Vytautas Kasiulis
pat faktas, kad ParyZius yra taip

pat miestas, kurj pamilo Simtai
turisty, studenty,

trumpai. ar  ilgéliau jame gy-
./ venusiy, ar pro jj pravaZiavusiy.

Yra turistinis, akademinis Pary-
Zius, nuolatos besikei¢iantis Pary-
zius, kurio kartais iefkoma su
ilgesiu, kuris prisimenamas su
nomlgua Knygoj apstu skaus-
mingy atodisiy & la:

.Tada paryZiett rédydavos
labai savotigkai, bet tai turéjo
specifinj 2avesj. Tada egzistavo
paryZietiskos dainelés ir viskas
ParyZiuj buvo tipinga. To dabar
visiskai nebér. Visa tai dingo apie
1950-tuosius metus, kai griZo
valdzion De Gaulle, kada imtasi
modernizuot Pary#iy, idant jis
tapty , turtingu miestu”®

Anuomet moterys i8bégdavo
sekmadienj apsipirkt paryéiais su
chalatais ir 8liurémis, visur buvo
pilna muzikos. Visur bidavo
atdari langai ir pro juos liejos
dainelés. Savaime aisku buvo
girdimos Edith Piaf, Charles
Trene ir kity plokstelés, bet bii-
davo pilna gatvés dainininky. AS
alpulivodavau nuo viso to. O iséjus
pasivaiksdiot, akys apraibdavo.
Minia buvo tikras spektaklis.

UZtat mums, anglams, Pary-
Zius atrodydavo pietietisku, piety
Pranciizijos miestu. Siandien,
savaime suprantama, automobilis
tapo miesto valdovu.

Tuo tarpu tada Zmonés mégo
paprastas pramogas; pranciizai
traukdavo j paupius valgyt des-
ros su desnaku, o kai panorédavo
pasifokt, braukdavo | liaudies
Sokius (bal musette). Visa tai kai-
nuodavo niekus” (Raymond
Mason, dailininkas, skulptorius.
Gimes 1922 m. Birminghame).

balandZio mén. 8 d. Jaunimo centre, besirengiant
VII tautiniy Sokiy Sventei ir telkiant jai lé3as.
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Paryziy visg laikg gaubé ro-
mantikos skraisté. Turisto akimis
tai bohemos, clochard’y, \ralkatq,
»apasy sokiy”, menininky kavi
niy miestas. Apie jj snhmhdanx
mity ir tas pats Raymond Mason
kai kg patvirtina, kai kg panei-
gia. Taip sakysim, prisimin-
damas savo draugus Serge Rez-
vani ir Jacques Lanzman, jis
raso: |

,,Ju adresas buvo suolelis Ile du
Vert-Galant saloj. Ten jie nak-
vodavo ir palaikydavo gyvastj,
isgerdami kartg j dieng puodukg

erzacinés kavos ir su ami
puskepalj baltos duonos
(baguette)”.

Kur kas skeptiskiau jis atsi-
liepia apie tariamas menininky
kavines:

,.Kaip bebiity, man atrodo, kad
kaviniy vaizdinys pernelyg
brukamas j priekj. Vienas daly-
kas, kuris jstrigo man, kalbant
apie mniujorkietiy tapybos
mokyklas, tai, kad ten daili-
ninkai stengiasi pamégdZiot pary-
Zietiy menininky gyvenimo biidg
ar bent tai, kg jie jsivaizduoja jj
esantj. Jie susirenka grupén ir
nusifotografuoja tarsi diskutuoty;
tie ,istoriniai momentai” téra
vien komedija, Tq mizansceng
buvo sgmoningai prasimane siur-
realistai, bet a8 pats, pagyvenes
trisdesimt mety ParyZiuj, niekad
nesu sutikes menininky pasikei-
¢iandiy nuomoném kavinése. Tai
romantiskas anglosaksy pra-
simanymas, kurj jie jsikalé sau j
galvg. Menininkai vaiksto po
kavines, bet jie niekad nesneka
apie meng. Niekad!”

O dél klo8ary (clochards), valka-
ty romantikos, jg sugriauna ne-
gailestingai ne kas kitas kaip
8pecialistas” toje srityje, Henry
Miller:

., Zod#iu, a8 neturéjau né cen-
to, bet buvau prie to priprates.
Man pasitaikydavo daZnai elge-
taut New Yorke visg naktj ir
pareit namo tus&iom rankom ir
tustiu skilviu. Atsibust rytg
nupasninkavus ir vél pradét i
naujo. ParyZiuj man klojos ne kg
geriau. Bet nors buvau elgeta —
a8 i8 tikryjy ubagavau — ahk
niekad nesu priéjes prie pranci-
zo. Mat mane perspéjo: ,Jie tau
nepadés. Tai kieti Zmonés”. A2 jsi-
tikinau, kad tai tiesa. Vadinas,
uZuot lindes prie pranciizy, a8 pri-
stodavau prie baltyjy rusy. Jie
buvo tremtiniai, kuriuos isvijo
revoliucija, ir tai buvo iSlaidas,
nuostabiis Zmonés. DaZnai jie
mane parsivesdavo pas save ir a8
permiegodavau ant grindy. Man
pasitaiké mnet pernakvot prie
lovos, kur guléjo vyras su
moterim. AS prisiartindavau prie
praeivio ir sakydavau:

Montmartro kavinaje

HAtleiskit... ar negalétumét duot
man kiek .[éldu“ (un peu de fric)?
Kg???" ir jei tai biidavo rusas, jis
paimdavo mane uZ parankeés, ir
pasiklausdavo: ,,Ar nenori
valgyt?” ir nusivesdavo j kokj
restoranélj. [sivaizduojat sau?! To
niekad a$ nesitikédavau i8 pran-
clizo.  Sakau jums, tai néra
vaiSingi Zmonés. Tai ksenofobai.
Graikai, pavyzdZiui, tai grieita
prieSingybé. IS tiesy, pranciizy bu-
das néra vienas i8 geryjy. Bet tai
nuostabi vieta gyvent, neZifirint
visko!"” (Henry Miller, radytojas,
amerikietis, gimes 1891).

Kadangi kalbama apie kul-
tirinj Soka, ksenofobija, mentali-
tety sandiirg, verta pacituot ir
kity (daugiausia dailininky) pasi-
sakymus:

v AB a svetimsalis. O
kadangi paryzietiai jy nemégsta
— a8 tai pajutau tuoj pat — a8 lai-
kiaus nuosalyje. A8 galiu suskai-
¢iuot ant rankos pirsty savo drau-
gus pranclizus” (David Malkin,
dailininkas ir skulptorius, gimes
1910 m. Akkermane, Rusijoj).

»Mano draugai nesuprasdavo,
kad man kaip ir kai kuriems ki-
tiems, buvo nejmanoma tapt
Maeght'o ar kieno kito tarnaitém
ir parduot dasig. Tarp kitko
marSanai bandé mus sukir§int
tarpusavyje. Jie ieSkojo draus-
mingy dailininky, sutinkané&iy
tapyt pagal uZsakymg. Kartais
mar8anas uZeidavo pas mane ir
sakydavo: , A8 pardaviau vieng
tavo mélynyjy drobiy. Tas tipas
noréty kitos!” (Rezvani, raSytojas
ir dailininkas, gimes Teherane
1928). .

Bet galbiit vaizdZiausiai menta-
litety skirtingumas prabyla filmy
reZisieriaus, gimusio Mauri-
tanijoj, lipomis:

,UZtrenkt kam nors duris yra
nejsivaizduojamas dalykas
Afrikos kaimeliuose. Ten
neZinomas taip pat indiferentis-
kumas arba polinkis laikyt save
skirtingu nuo kity padary. ‘Jei
atklysta naujas Zmogus,
kiekvienas elgias su juo pa-
garbiai, nes esi Seimininkas. Kg
gi mes matom ParyZiuj? PoZemi-
niam traukinyje ar buty blokuose
nesikalbama tarpusavyje, kaimy-
nai vieni kity nepaZjsta.. pasi-
klauskim, dievazi, kur tikrosios
dziunglés” (Sidney Sokhona,
filmy reZisierius, gimes Tachott,
Mauritanijoj 1952 m.).

Vienatvés, gyvenimo uzdaram,
etniniam gete gaida neretai pra-
skamba tuose pasisakymuose.
Labai reti biina prisipaZinimai,
kaip kad tunisietio Nacer
Khemir, kino reZisieriaus ir skulp-
toriaus (plasticien), kad Pary#ius
atvéres jam savojo krasto, savos
literatiiros ar meno, savituma:

(Nukelta j 2 psl.)
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,,Békit, vaikeliai, ba tas mtestas ]us sues!”’

(Atkelta i# 1 psl.)

,,Klausimas: Vadinasi, kad jis
atvaZiavo j Pary?iy tiesiai i
kaimo?

Atsakymas: — Praktiikai taip!
Per tas tris dienas, kurios buvo
man likusios laisvos, lankantis
pirmgkart ParyZiuj, a8 neturéjau
jau kada nueit j muziejus... Luv-
ras pasirodé man toks milZinis-
kas, . kad mane pagavo frustra-
cija.

... Tuo metu a8 gyvenau netoli
Place Pigalle. Tai buvo pasakis-
ka, nes pirmg kartg a# suvokiau
nakties svarbg. ParyZius ir naktis
pasidaré man svarbiais dalykais.
Veéliau, kai a8 grizau dirbt Tuni-
san, dalykai, kuriy man labiau-
siai stigo, tai Pary#iaus naktj..s
tos nesamos erdvés (non-lieu),
kuria yra ParyZiaus naktis, ne-
svarbu ar giedra, ar ne. Be to Zmo-
nés, kuriuos sutinki naktj, néra tie
patys kaip dieng; Zmogus atrandi
visai kitq pasaulj. Man tai buvo
pirmas kartas gyvenime, kai a8
galgjau baladotis visa naktj.
Tunise tai nejmanoma. Aitnnta
vakaro, vos tik #monés sugarma j
kino sales, miestas iSmires.
I8skyrus keturias kavines, nieko
kito néra.

Vadinas, po trijy ménesiy pra-
leisty ParyZiuj, a8 griZau Tuni-
san. Man prireiké maZdaug dviejy
ménesiy suvokt, kas man atsi-
tiko. A¥ registravau, registravau,
registravau... Per du ménesius a8
vien skaidiau ir skaitiau, uZsi-
dares savo kambaryje. AS
gyvenau naktim, o miegodavau
dienos metu., Atrodé tarsi man
grizo atmintis. Atmintis, pade-
danti prisimint kai kuriuos
daiktus ir atskleidZianti kitus
daiktus.

... AS suvokiau kai kuriy daikty
vertg, nes gyvenant krate,
kuriame vyrauja oraliné tra-
dicija, daiktai subanaléja, j juos
nebekreipiama démesio. Tatiau
grizus Tunisan, - kasdieniniai,
iprasti da&hi man pasirodé turf )
verte ,per se” — pirmgkart as
juos tikrai ,,pamadiau”. AS pavyz-
dziui ‘pastebéjau, kaip mes kali-
néjam varj, darydami padéklus,
todé’ kad buvau mates kitus
padéklus.

A5 émiau taip pat ,skaityti’
skirtingai i#siuvinéjimus, po to
kai pamatiau Klee paveikslus
Pary#iuj. Atradau grafiskq san-
tyki tarp Klee ir ty iSsiuvinéjimy.
Pamates pranciiziskus, rumunis-
kus, ¢dilietiSkus bei japoniskus
arbatinukus, a8 buvau priverstas
prisimint tiksliai, kaip atrodo Tu-
niso arbatinukas...” (Nacer
Khemir, kino reZisierius, gimes
Tunise 1948 m.).

Tenka pridurt, kad toks savyjy
sakny ieskojimas néra biidingas
menininkams. Veikiau jie kur kas
greitiau tampa kosmopolitais,
neidsigindami savo noro tapt
»basaulio pilietiais” (Roman Po-
lanski, Leonor Fini, Ianis
Xenakis).

Tik José Balmes, &ilietis daili-
ninkas, atrodo, sieja savo kiirybg
su gimtuoju krastu: 5

.Mes Zinom, kas atsitiko,
vyzdZiui, kai kuriems ispany
poetams; po keturiasdefimt mety
anapus Ispanijos jy poezija
nebeteko to pajégumo, kurj ji
turéjo 1936 metais, kai jie buvo
savam kraste. Tad iskyla klau-
simas; u? kiek mety pradedam
mes integruotis visuomenén, isi-
savint kitg gyvenimo bidsg, taigi,
kitgq biidg i8sakyt save mene? Mes
neZinom atsakymo j & klausimg.
Kg galétumém pasakyt, tai, kad
dar Biuo metu saitai, kurie mus
jungia su Cile, tebéra gajis ir kad
jie orientuoja visg mflsy veiklg ir
visg miisy gyvenimag".

Faktinai, kokiy dorybiy privalu
turét, kad isplaukus j tuos tarp-
tautinius vandenis, ar teisingiau,
kokiy dorybiy paryZietis reika-
lauja i8 ,,météque”, turbiit geriau-
siai pasako jau minétas anglas
Raymond Mason:

,,AB greitai jsitikinau, kad pary-
Zietis ir jo Seima jus laiko draugu
tol, kol esat pajégus pasirodyt
jdomiu ir maiks¢iu Zmogumi. Bet
jei vieng kurj vakarg jis esat jais
kiek maZiau, jls patenkat
nemalonén ir netrukus tampat is-
brauktas galutinai i8 jy paZjsta-
my sgrafo. Anglai yra griefta
priefingybé: juo #Zmogus daros
nejdomesniu, juo draugysté su juo
stipréja.

... Siame mieste jums nedera né
sekundés kartotis, nedera ilsétis
ant laury. Ir toji tiesa galioja
visiems, Tai istiko net pacius
stambiausius menininkus, atvy-

pa- méjos

Leonardas Kazokas

kusius ParyZiun, kurie turéjo is
pradziy milZinidkg poveiki.
Pavyzd#iui, apie Henry Miller’j ar
William  Faulkner'j] Zmonés
kalbés, sakysime, Zefias savaites
arba apytikriai - tiek. - Paskui
baigtal Reikia imt radyt naujg
knygq, pradéti viskq nuo pra-
dzios. Prireiké stebuklo, kad tokié
#monés kaip Picasso ar Cocteau

jo i8 d
mm ndi*“ﬁ, mﬁmi

stengés tgq démesj puoselét iAtisg
gyvenimg, nuolatiniy pastangy
kaina. ParyZietiai susidomi jumis
pasiutusiai staigiai, gyvai,
aistringai, bet jy démesys isga-
ruoja labai greitai. Visad reikia
jaust, i85 kur véjas pudia, bit
»dans le vent”, kaip kad jie sako.
Kaip pabrézé Casanova pried du
Simtmec¢ius — Pary#iaus herbas
— tai laivas, kurio bures plaka
véjai‘.

Visi iki Siol cituoti tekstai, atro-
dyty, pakankamai gerai iirys-
kina &io veikalo apie Miestq —
Zmogédrg, 2Zmogiskojo  doku-
mento, verte. Bematant dingteli
nedrgsi ir gal kiek , nekatali-
kitka” mintelé: Kaip &a yra, kad
mes neaptinkam savo literatiiroj
ar memuarinéj radtijoj jokio Pary-
#iaus pédsako? Juk buvo eks-
kursanty, buvo studenty, gyvenu-
giy ir studijavusiy tenai, buvo
visokiy pravaZiavéliy uZSokusiy
atsigaivint kiinu ir siela ,,Moulin
Rouge” ar ,,Folies Bergbres“.

I8 to viso liko gal keli Salo-
Néries posmeliai:
.., Bulvaruose Bviesu. Nevalgiau
Siandien, ponai! Tik dvideSimtj
sii!”. Ir tai, Saloméja lankés kaip
turisté. Jos jsplidZiai daugiau
maZiau padriki, momento nuo-
taikos padiktuoti. Bet kq reidkia
biti, rasyti ParyZiuj kitataudiui
radytojui? Tremtiniui ir emigran-
tui? Ar pasikeidia jo vaidmuo, jo
uZsiangazavimas? UZsiangaZa-
vimas kam — gimtajam kraStui,
ar literatiirai? Kaip veikia jj sve-
timoji Biuokart pranciizy
kalba? Kokia kaina isplaukiama j
tarptautinius vandenis?

Nors pokalbiy su raSytojais,
knygoj Artiste et météque & Paris
yra kiek maZiau negu pasikal-
béjimy su menininkais, jy vis
délto esama ir jie man atrodo,
dar jdomesni i8eivijos skaitytojui.
Ypat tie — Arabalio ir Cortazaro
— kurie lietia kalbg. Neidvengia-
mai primena jie tq gabalélj is
Justino Marcinkevidiaus Dieno-
radio be daty, kuriame jis pasi-
pasakoja apie savo susitikimg su
J-P. Sartre'u ir savo pasibai-
séjimg, kai staiga perpranta to
,filosofo” Zod2iy , tiesig mintj":

wSupratau, kad DZoisas &ia —
vaizdiné priemoné, kad Satras is
tikryjy pasakoja man istorijg,
kaip maZos, Dievo uZmirstos tau-
tos kultira gali tapti mielémis
pasaulinei kultirai... kad jis netie-
sioginiu biidu man tarsi pataria:
jaunas Zmogau, Stai jums atsaky-
mas ir pavyzdys — radykite

Paryzius, Montmartras (1937)

angly, pranciizy arba rusy

Rasytojo svetimtaudio santykio
su ParyZium i8 tiesy esama jvai-
riy varianty. Absurdo teatro Sului
Eugene Ionesco atrodyty maZiau-
siai problemy. Anksti atvykes
Pranciizijon, praleides ten vai-
kyste, Jiux atrodo uirmhsvel be
vargo l jos visuomeng lr

islaikyt knygas
savotiskai biidingas maZy tauty
dvikalbiam - trikalbiam pilie-
¢iam. Egzile jis supranta kaip filo-
sofing problemg:

nZmogus priklauso tam krab-
tui, kur prabégo jo vaikysté, ar ne
tiesa? Jei a# jautiuos Zmogum be
Sakny, tai ,iSvietinto pasaulyje”
prasme. Ne visada, bet daZnokai.
AB liksiu visad vienifas Zmogus,
kuris ieSko kity vieniiyjy ir kuris
juos sutinka. A# tikrai jaudiausi
tremtiniu, kai buvau Rumunijoj.
Dabar a8 pergyvenu egzile, kaip
sakiau, planetos prasme, pro-
tarpiais. Bet sakykim, net jei ir .
jaudiuos toj planetinéj egzilej,
nnm lengviau pakeliama Pranci-
zijoj, negu bet kur kitur. Matot,
Bviesusis man krastas, tai Pran-
ciizija, o ypat — Mayenna, mano
vaikystés Salis” (Eugene Ionesco,
radytojas, gimes 1912 m. Iki 13 m,
am#iaus rumunas).

Arrabalis pasipasakoja kur kas
cinifkiau:

»AB prnmokau pranciiziskai Is-
panljo) Labai pamégau tq kalbg
ir jos literatirg. AS dievinau
Proust’'s. Visa tai pripaZinus,
Zmogus susiduri su rimta pro-
blema, Zeid#ianéia ispanidkg savi-
garbg. Bifitent su kalbos
problema. Bematant suvoki, kad
ispany kalba tai savotifka kaimo
tarmé. Girty berny #neka. Nerim-
ta kalba! Tai smogia skaudZiai.
Jauties, dievaZi, tarsi neturéjes
gyvenime savo laimés. Regi, kad
tai kalba, kuri nieko ar labai
maZai ko verta .. kalba, kuri
tetinka vien ispany kaviném, vien
gérimui kasnojant ,tapas”. Bet
nejmanoma ja skaityt paskaitas
Sorbonoj. Tada pasisavini lygia-
gretiai kitg kalbg — pranciizy
kalbg — kuri artima ir skirtinga
tuo pat metu. Baisu, nes tai
kalbos — seserys. Vadinas, skir-
tumas dar labiau pastebimas.
Pranciizy kalba tvirta, tiksli, tai
ncamisole de force” (mardkiniai
pavojingiems beproéiams).
Ispanui visa tai labai subtilu. Stai
kodél, kai Zvelgi j Ispanijos
istorijg, konstatuoji, kad néra
buve ispany rasytojo, kuris ne-
biity vilkéjes ta ,.camisole” ar tai
angly, ar pranciizy kalbos pavi-
dalu. Visi didieji, pradedant Valle
Inclan ir baigiant Goya, yra
peréje tg kelig.

Jau dvideSimt mety, kaip a¥
raBau savo pjeses pranciiziikai,
iskyrus ,,Babelio bokstg” ir ,,Ant
sifilo”. Man leistina daryt Zvéris-
kas klaidas, mano Zmona é&a pat.
Zmonés kalba apie mano stiliy...

Zinot, man atrodo, kad jis toks
susidargs todél, kad a¥ kalbu
prastai prancizidkai. Esu i8laikes
iki #iol ispaniskgq ritmg, bary ir ta-
verny kalbos ritmg. Galop jvyko
nepaprastas dalykas: i3 mano

Zmogiskosios bfitybés ilnvyaté |

hibridinis padaras. Kaipo ispanas
a8 esu tobulas ', afrancesado”
pavyzdys, tai yra, supranciizéjes
Zmogus. Kitaip sakant
wpipicaca”. Panadiai masy
#Zmonés kalbéjo apie Picasso, tuo
metu kai ad iSvaZiavau. Ak,
Picasso”, sakydavo ispanai, tai
,pranciizélis’. Savo' ekstravagan-
cija jis Zavi pranciizus, ba jie ,glu-
Beliai’, bet tenebando jis tai daryt
su mumis”. u, nors a# ir
nelyginu saves su Picasso, Zmo-

- nés kalba apie mane maZdaug

taip: ,Arrabalis su savo istori-
jélémis apie seksq Zavi pranci-
zus, bet miisy mmmms" Bet
juo laikas Mna, juo labiau pran-
clizai ima | mane Zvelgt kaip |
ispang. Juo labiau, jsiskaito j
mano dramaturgija, juo labiau
ima teigti: ,, Ak, kaip ¢ia ispanis-
ka! Taip neuginéijamai ispanis-
ka! Tai Cervantes ir Goyos pali-
kimas! Ir Zinot, tai tiesa. Mat a8
esu i8 tikryjy tapes hibridiniu
gyvuliu... savotiku tvériniu, kuris
iesko pasimégavimo ten, kur
neprivaléty. Zmogus tampi maza
pabaisa. A8 nebesu nei ispanas,
nei pranciizas”.

Julio Cortazar, rasytojo,

gimusio Bri ' argentiniediy
tévy Beimoj, :Enkymu griez-

tai skirias nuo Nn%balio pareiks-
ty mindéiy:

nKlausimas: Jll hnot, kg yra
pasakes Borges.) apie ispany
kalbg, biitent jog jam vargas
radyt patia ribodiausia pasaulyje
kalba. Kokia J uuomone?

Atsakymas: | nuomoné ~—
priedingybé nnomonu. As
gyvenu Pran jau 26 metus
ir raiau sau kai. Pa-

déjes kiek pumﬁ’q. a¥ galétiau

isi- ra#yti literatfirine prancizy

| kalba, bet ty pastaigy as nedésiu.
)--AS§ vartoju padhctzy  kalbg
korespondencijai, ‘skaitau, kalbu,
::tnmltui al mudoki:mir ‘1};:-

uos vien ispany kalba. Visy
niai turtinga ir ts 'kulnekaBor-
nl,yra\mnmm pypkiavimas
(boutade). Tai nepaprasta kalba.

nepaprasta ateitis. PaZvelkit,

pavyzdZiui, pranciizy kalba tai
sutraukta méslungio savo kultd-
riniam kontekste, kalba, kadangi
anapus Pranciizijos riby ir jos
ufjiirio departamenty — viskas
baigta! Tuo tarpu ispaniskai
kalbama 21 Lotyny Amerikos
kraste, ir kiekvienas jy paleng-

véle transformuoja ispany kalbg.

Ispany kalba, kuria kalbama
Meksikoj arba Argentinoj, tai vis
ta pati kalba, bet’ kiekvieng kartg
su aibe niuansy, kurie jg milZinis-
kai praturtina... Tai kalba, kuriai
skirta turbﬂ. uZuot skurdus. O
pranciizy ir angly kalby atvejai
tokie, kad jos nhllltyton nesi-
keidiandiam konteks-
te. Zvelmant is és perspek-

tyvos, jy karglmvimu yra

Leonardas Kazokas

| pasibaiges, nors Siuo metu angly
kalba ir yra perémusi i pranclizy
kalbos pirmenybe, kaipo imperiné
kalba“:

Sutinkant i§ esmés su Corta-
i zaro nuomone, kad ispany litera-
tira suklestéjo kur kas kiry-
bingiau periferijoj Lotyny
Amerikos kontinente — negu Ibe-
rijos pusiasalyje, tenka nemaZiau
prisimint, kad vis tik ParyZius
daug lemia ty raSytojy iSpopulia-
rinimg pasaulyje. NemaZesnj
vaidmenj suvaidina Miestas -
Zmogédra ir maZy tauty litera-
tiros skleidime. Tik &iuo atveju
raBytojo padétis dar su-
détingesné. Primenanti kai
kuriais  atfvilgiais skaitytojy
reikalavimus, kurie kartais
keliami ir iSeiviui lietuviui ray-
tojui. Tq dilemg ifkelia marokie-
tis Tahar Ben Jellioun:

.+ Klausimas: Kokie Jiisy santy-
kiai su marokie&iais Pranciizijoj ir
Maghrebe?

»Atsakymas: Jie mano, kad
gyvendamas ParyZiuj, ad esu
privilegijuotas Zmogus, ir tai
tiesa. A# jaudiu, kad jie i# manes
daug tikisi. Jie man sako: ,Mes
bebalsiai, o pats raSai knygeles.
Tu privalai kalbét uZ mus, bati
misy puséj”’. Tai ailkus ir tiesus
reikalavimas. Ra#ytojas néra
mtalekmlu, kuris sédi sau kédéj
ir grofisi dangum. Tai Zmogus,
kuriam pavedama misija. Jei,
pavyzdZiui, yra kur nors emig-
ranty streikas ar mitingas pries
rasizmg, a# ten keliauju. Sitaip a8
tampu viesu radytoju, tradicine to
2odZio prasme, kitaip sakant as
esu tam, kad dirb&iau kitiems,
kad biitiau su jais.

Maghrebietiai, kurie gyvena
Maghrebe (Siaurés Afrikoj) yra
dar reiklesni, nes jie jsivaizduoja,
‘kad biit raSytoju tai boit paky-
léjus socialingj plotméj, ir jie susi-
kuria sau mitus. Su jais a# ginéi-
juosi. Kartais tai astris ginéai,
nes jie reikalauja i manes ata-
skaitos. PavyzdZiui, jiems atrodo,

“kad tam ar anam eilérastyje, toj

ar anoj noveléj a nesu buves pa-
‘kankamai angaZuotas, arba uisi-
angaZaves ne taip. Jy reika-
lavimai visad baislis. DaZnai jie
nebfina net skaitg, bet vis vien
susikuria sau nuomong. Be to, jie
pramano kitg priekaistg: Kodél as

. ne savam kraste? Kodél jaudiuos
Ypa¢ Siuo metu’ jai pried akis

veréiamas trenktis pas buvusj
kolonizatoriy? Savaime aisku,
kad kai isikalbam ramiai, viskg
issiaiskinam; bet jy klausimas pa-
gristas: Kodél maghrebietis rasy-
tojas privalo ekspatrijuotis? —
Man regis, kad tai visy pirma
lengviausia iSeitis. Paskui atsi-
veria pried mus kitos galimybés ir
mes uZmirStam Seimyning
pareigg grift savon Zemén.
Faktinai, kaip sakiau, a8 gyvenu
savo krasto gyvenimu i# tolo, bi-
damas kontakte su juo. Ir kaip be-
biity, a8 esu Prancizijoj vien
laikinai” (Tahar Ben Jellioun,
rafytojas, poetas, Zurnalistas i#
Maroko).

Bidinga, kad Ben Jellioun
nepagaili 8ia proga (toléliau) nuo-
dingos vylyéios Vakary
yecivilizuotam” pasauliui:

Parytiaus gatvelé (1837)

Milan Kundera, feky radytojas egziléje. Siomis dienomis i#éjo jo nau-
jas romanas angly kalba apie sgmonés laZius totalistinéje sistemoje —
wThe Unbearable Lightness of Being” (New York: Harper and Row,
1984).

nYn tikras d.lyk... kad mhu
pasaulis, tai pasaulis, kurin poe-
zija yra giliai jleidusi Baknis.
Panasiai kaip Graikijoj, ar Loty-
ny Amerikoje. Kaip tik pried tris
savaites Tunise buvo dviejy
dideliy araby poety reéitalis atvi-
ram ore ir sutrauké penkis tiks-
tan&ius Zmoniy, atéjusiy pasi-
klausyt poezijos... Paméginkite
&a surinkt 5000 klausytojy...
Imkim pavyzdfiu didelj pranci-
zy poetg, dabar mirusj, Saint-
John Perse; jo rinkiniy laidos é&jo
maZais tiraZais... Jei Pranciizijoj
isleidZia jauno poeto knygsg 500
egzemplioriy tirazu, tai laikoma
pasisekimu”.

UZuominy apie skaitytojus, jy
spaudimg j ralytojq, apie tiraZus,
esama ir Milan Kunderos tekste.

toju, radandiu vertéjams”, ir ta
savisaipa vietoj. Salia Cortazaro,
Kundera laikytinas biidingiausiu

* egzilés radytojo pavyzdZiu.
wJei kas man pasako ,Truputj .

rimties!' (Soyons sérieux!), a8 tuoj
pat imu juoktis. Tai tarp kitko
neidvertiamas | &eky kalbg
posakis. Ceky kalboj negalima
pasakyti ,Truputj rimties’. Tai
skamba tarsi karikatira, tarsi,
Bvaistymasis ZodZiais.

Sakykim, kad a8 pradedu savo
pasakojimg 1968 metais, kai rusai
uZima Prahg. Mano atvejis anaip-
tol néra asmenifkas. Statistikos
néra, ir ad negaliu duoti jums
skaidiy, bet defimtys tikstanéiy
Zmoniy buvo pavaryti i# darbo;
ypal visi intelektualai. Tai reis-
kinys, kuriam, mano manymu,
nebuvo nieko lygaus moderniojoj
Europos istorijoj; toksai visuo-
tinis vienos tautos inteligentijos
likvidavimas. Ne fizinis, nes
niekas nebuvo nubaustas mirties
bausme; kaléjiman uzdaryty Zmo-
niy tebuvo vien keli Zimtai, o tai
tenai smulkmena. Likvidavimas
buvo kur kas subtilesnis; Zmones
padalino i8 darbo, o po to uzdéjo
jiems antsnukius, nors jie nebuvo
padare ko nors ypatingo. Pakako
vien to, kadnebuvomdgtam
tikrg laikyseng, bet juk visi ten
buvo rode tg ,tam tikrg laiky-
seng’; Kitaip lakant. poelgius,
kuriais buvo reikalaujama
menkutés laisvés ilsakyt save.

Cia Zmonés #ino, kad yra buvgs
vadinamasis ,Prahos pavasaris’,
kuris truko apytikriai septynets
ménesiy, bet Zmonés neZino, kad
tas Prahos Pavasaris buvo
kulminacinis taskas ilgam vyks-
me, kuris tgsés dedimt mety, per
visus 1960 mety dekados metus.
Sis liberalizmas davé savo vaisiy
kultiriniam bare.

[sivaizduokit, kad mano knygy
tirazas buvo tada milZinisdkas:
arti 120,000 egzemplioriy krastui,
kur buve 10 milijony gyventojy.

Tai paailkina kodél, kai rusai
atéjo, jie atsidré pries milZinikks
uzdavinj peraukléti visg tautq. Ir
jie i8 tikryjy émeési likviduoti
iftisg karts... Jy meistriSkumas
praeities falsifikavime yra kaZzkas
absoliudiai fantastisko.

Pati didZiausia Zmonijos ambi-
cija yra toli graZu ne pakeist atei-

i, bet permainyt praeitj, ar ne
tiesa?

Apie visg tai ad buvau girdéjes
i# Zmoniy lipy, bet kai tai atsi-

tiko pried mano akis... Staiga as
ilvydauilnyrnntviniki:.ako-

slovakijos istorijg, visai kitg deky
literatliros istorijq. A8 pamaciau,
kaip dingsta mano paties karta i
knygy, i8 biblioteky, i istorijos...

Klausimas: Ar Jums susidaro
jsptdis, kad pranciizai teisingai
supranta Jiisy knygas?

Atsakymas: Deél kritiky, a8
visad turiu jspidj, kad jie aptaria
kazkokig kitg knygq. Tai bendras
ispdis, kurio netaikiau specialiai
Pranciizijai.

ABS pergyvenau emigracijg kaip
palengvéjimg, tarsi mane bity is
kaZin ko iSvadave. Staiga man
emigracija pasirodé beveik malo-
ni, kadangi duodanti man gali-
mybe viskg pakeisti, net ir skai-
tytojy publikg. Tapes draud2iamu
raytoju, a8 bematant praradau
savo skaitytojus éekus. Ir mane
stebina faktas, kad tai nebedaro
man beveik jokio jsplidZio; prie-
8ingai man vaidenas, kad a¥
pakiles naujon avantiiron, keis-
tan Zygin... Skaitytojai tai
kazkas, kas galbiit vienu metu jus
stimulivoja, kaZkas, kas i§ jlisy
kazko tikisi, bet taip pat kaZkas,
kas jus apriboja... nes skaitytojai
yra sutvére jums tam tikrg ,ap-
tartj’. Aptartj, kuriai reikia prie-
Sintis, bet su kuria turit identi-
fikuotis, ypa¢ maZoj tautoj, kaip
Cekija. Visa tai slegia jus savo
avoriu.

Vera Kundera: .. Tu tenai
nepraradai skaitytojy. Zmonés
tenai tave paZjsta. Jie tarp kitko
padaré baisy dalyks; iSverté tavo
La Vie est ailleurs i8 pranciizy
kalbos j ¢eky kalbg, atpylé masi-
néle didelj skaitiy egzemplioriy ir
paleido po Zmones. Atseit, turim
¢eky autoriaus vertimg i8 pranci-
zy kalbos j &eky.

Klausimas: Jisy knygose visa-
da jaudiama, kad individas gru-
miasi su daugiau - maZiau kafkis-
ku pasauliu ir visuomene. .

Atsakymas: Sitia Zitrima j kaf-
kizkg pasaulj kaip kaZkg nere-
alaus, fantastiko, kod8marisko,
tuo tarpu, kai tenai tasai pasaulis
yra realybé.

Kas be ko, faktas, kad a¥ stai-
ga netekau skaitytojy, jstimé
mane j padétj, atverianédig akis.
AB supratau, kad publikos pasi-
keitimas niekuo nepakeitia mano
darbo esmés. Man atrodo, kad
rafytojas visad raSo abstrakéiai
publikai, vedamas noro taip
formuluoti dalykus, kad jie biity
suprasti visur ir visada. Jums tai
gali pasirodyt pretenzinga, bet
taip yra.

Vadinas, staiga a8 supratau,

kad Bi situacija nepaprasta. Tai,
kad a¥ praradau skaitytojus, -

ifrySkino man paéig rafdytojo
vaidmens esmg, biitent, kad tenka
iskelti i8 partikuliarizmy chaoso

tai, kg gali suprast protingas

skaitytojas. Aiskintis, kad rado-
ma
kartu pretenzinga ir juokinga.
Jean-Paul Sartre teigia, kad téra
tik viena literatira — angaZuota
gyvenimui literattira.

bisimoms kartoms atrodo .

Bet man siandien rasyt tekams

bfity kur kas labiau pretenzinga. -

AS esu pasmerktas rasyti biisi-
moms kartoms. Tas teigimas
skamba tarsi provokacija, bet,
nelaimei, a¥ nieko neperdedu. Visi
mano draugai dekai yra, kaip ir
al, pasmerkti rasyti blisimoms
kartoms, ne dél kvaifo trodkimo
susilaukti pomirtinés garbés, bet
todel, kad jie #iuo metu negali
(Nukelta j 4 psl.)
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Priisy Lietuva Vydiino poZiiriu

VYTAUTAS
BAGDANAVICIUS

Dr. Wilhelm Storost - Vydiinas. Sie-
ben Hundert Jahre Deutsch-litauis-
cher Beziehungen. Kulturhistorische
Darlegungen unter Beigabe von zwei
Karten und 50 Bildern. Zweite Aufla-
ge. Beigefuegter Nachdruck der Origi-
nalausgabe von 1932 in Tilsit.
Chicaga: Akademinés skautijos lei-
dykla, 1982. 504 psl. Kaina — 14 dol.
Gaunama pas leidéjus pas platinto-

jus ir Drauge.
L

Tenka labai dékoti Aka-
deminés skautijos leidyklai uz
isleidimg antros laidos Vy-
diino vokiskos knygos apie
septynis imtus mety vokiediy
- lietuviy santykiy. Daug prie-
2astiy skatina tq padékg. Visy
pirma pati Vydiino asmenybé
Sioje knygoje atsiskleidZia
daug &iléiau ir paprastiau
negu lietuvidkai parasytuose
jo rastuose. Tie rastai buvo
daugiau filosofinés studijos ir
dramos, para$ytos ne bendri-
ne lietuvidka rasyba, dél to ne
vienam sunkiai skaitomos.
Sioje knygoje, nors vokiskai
paraBytoje, Vydinas atrodo
daug = suprantamesnis, pa-
prastesnis ir labai &iltai lietu-
viskas. Kita priefastis ver-
tinti 8ig knyga yra jos tema:
Mazoji Lietuva ir jos santy-
kiai su vokiediy tauta, Ir pati
Mazoji Lietuva daugeliui
miisy skaitytojy néra pakan-
kamai paZjstama, o dar ma-
Ziau yra paZjstami jos santy-
kiai © su vokietiy tauta.
Vydiinas | 8iy santykiy stu-
dijas eina kaip karstas
lietuvis, tadiau juos nagrinéja
ne aistros vedinas, o ,ramiai
svarstydamas 8iy santykiy
turinj” (p. 5).

Pirmg skyriy autorius pa- -

skiria™ pladiam prisidkos
Lietuvos tévynés aprasymui.
Ir 8] apradymg jis atlieka ne
iSoriskai, bet tiesiog perke-
liaudamas jvairias 8io krasto
vietas. Vienur jis tas keliones
atlieka kaip vaikas, kitur kaip
subrendes Zmogus. Ir tokiu
biidu Priisy Lietuva Sios kny-
gos skaitytojui atsistoja nuo
pat Vistyé¢io, jvairiais
paupiais ir Neringa, iki pat
Klaipédos. Cia ir Romintos
pelkés, ir Deimé bei SeSupe, ir
Lazdinkalnis, ir Kraupiskiai
bei Sirvinta, ir Vilkiskiai,
Rambynas, Kaksiy bala —
iskyla gyvai pries skaitytojo
akis.

Savo tévyne Vydinas su-
vokia, kaip kilusig i8 jiiros. Ir
tai jis pergyvena, ‘ stebé-
damas, kaip 18 biidingo Siame
kraste riikko i§ léto pradeda
kilti Zifirétojo akyse jo kalnai
ir kloniai. Leid%iasi 8iek tiek
Vydiinas ir j Zemés susiforma-
vimo #iame krabte teorijg. Ta-
¢iau labiau ji domina pats gy-
vasis gamtovaizdis, net Ziema.
Apsnigtos eglés savo groZiu
jam atrodo pana8ios |

kunigus, laiminanéius savo is-
skéstomis rankomis, Taip pat

Dr. Vilius Storosta-Vydiinas (1868—18653)

ir audringa naktis i§ jo vai-
kystés yra pasilikusi gyva. Jo
démesio susilaukia ne tik krii-
mai, bet ir #olés. Siam krastui
yra biidinga tyla. Seferiy mety

berniukas yra pastebéjes, kad.
gyvuliai nesikalba. Ypatingg
démesj autorius skiria lietu-
vitkam elniui. Sis Zvéris atro-:
do pavarges. Atrodo, kad jis’'

neturi Zmogui pagarbos — ji
sutikes, elnias nesitraukia i3
kalio. 2 s =, .I“I .sl i
Vydinas, aprasinédamas
savo tévyne, nevengia ir kai
kuriy filosofiniy = pasvarsty-
my. Tévyné jam yra kartu ir
pareiga, ir uZdavinys. Igkyla
jam ir mirties klausimas. ,,Vi-
sokios mintys Zmogui atklys-
ta, kai jis siauru taku vakare
Zingsniuoja i Rambyno kalng,
tarp story medziy” (p. 34).
Tolimi reginiai nuo Rambyno

labai pagauna keleivi. Apie

Zmogaus paZinimo galig jis
susimgsto ant Siaurinio Seu-
pés kranto, tarp Lazdyny ir
Ragainés. Stebédamas gy-
vuliy gyvenimg, jis susimgs-
to: ar kada nors santykiai tarp

- gyvuliy ir Zmoniy néra buve

kitokie. Neidvengiamai jis u2-
kliudo ir Zmogaus kaltés
problemg. Sia proga jis susi-
duria su nemaloniu faktu, kad

Zudymas vyksta ne tik Zmo-

niy, bet ir gyvuliy tarpe.
Bidamas Rambyne jis mgs-
to apie vandenj ir ugnj. Susto-
ja prie minties, kad néra
ugnies be Zmogaus. Ugnis ir
#mogus jam kaZkaip suartéja.
Panasiai kaip ugnis yra susi-
jusi su Zmogum ir kalba.
,Ugnis ir kalba yra atéjusios
kartu su Zmogumi” (p. 42).

Karaliaut¢iaus miesto turgavieté, tolumoje evangeli ky liuterony katedra.

Karta jis stovéjo ant kranto,
apsupto tirSto ritko, per kurj
buvo galima matyti vos kelis
metrus. Tada idgirdo irkly
teliuskavimg vandenyje ir po
to- kelis Zod%ius, Bet Zmoniy

-dar nebuvo matyti. Zodis ruke

atvedé ji prie minties, kad
Zodis nori tapti realybe. Kaip
nyku yra, sako jis, kai negir-
déti Zmogaus Zodzio.
Zmogaus . ¥odis suteikia vis-
kam prasme” (p:44).
Kartg desimties ar dvylikos
mety berniukas su savo
motina éjo j svedius pas vokis-

kai kalbantig Seimg. Berniu-

kas pakeléje paprasé motinos,
kad ji neversty jam j lietuviy
kalbg to, kas bus sakoma
vokiskai. Motina tada paklau-
s¢, kodél. ,Ar tu gedijiesi
lietuviskos?” Berniukui tada
paaidkéjo, kad jis tikrai gé-
dijosi lietuviy kalbos. Motina
pradéjo jam jrodinéti, kad jis
turi turéti drgsos biiti tuo, kas
jis yra, nes tai yra teisingumo
apraifka, Tik Zmonés be savi-
garbos ir tiesos meilés to ven-
gia. Matyt, motina bus ilgo-
kai kalbé¢jusi apie tai, nes
pagaliau berniukas paprasé
jos nutilti. Tai yra epizodas,
kurj iBeivijoje pergyvena ne
viena motina ir ne vienas vai-
kas vienokia ar kitokia forma.
Ir kai motina su berniuku
pakilo i8 svediy griZti j namus,
ji pakalbino ji Siandien jau ne
daZnai sakoma lietuviy kalbos
forma ,eikiva”.

Apskritai Vydiinas buvo la-
bai jautrus kalbos skambe-
siui. Pasak jo, kiekviena kal-
ba turi iSreiksti kai kg, ko
kitoje kalboje néra, dél to

,m,), kiekvienas.

viena kalba negali atstoti
kitos. Kiekviena kalba turi uz-

-davinj pasakyti kurig nors

dalj Zmogiskumo turinio. Vy-
diinas yra labai atidus
lietuvisky dainy klausytojas.
Jis nevengia paminéti, kad
religiniai sluoksniai draudé
dainuoti lietuvidkas dainas, o
nedraudé vokiskyjy.

Viskas Priisuose susilaukia
Vydiino démesio. Jis kalba
apie gintarg ir Zino, kad, kai
‘iﬂm&' "p.vmn reikia ji
uzkasti | drégng smélj, ir jis
vél atgaus savo buvusj skaid-
rumag.

Antrajame knygos skyriuje

Vydiinas svarsto klausimg,

kas yra tauta ir koks yra jos
santykis su tévyne. Jis skirsto
tautas j keliaujandias ir sés-
lias. Pirmosios yra tautos be
tévynés. Jos yra linkusios
labiau dométis Zemigkosiomis
gérybémis, tadiau jos yra
labiau religingos tautos (p,
65). Norédamas apibiidinti
lietuviy ir vokiediy tautas, jis
yra parinkgs savo knygai
vokietiy rasytojy jdomiy
lietuviy ir vokiediy tautos cha-
rakteristiky. Bity per ilga ¢ia
jas atpasakoti. Vos vieng kitg,
ir tai nebitinai patj teisingaji
bruozgq, galima paminéti,
Vokietiui ripi, kq kiti apie jj
mano, tatiau jis nepakentia
Zmogaus, kuris galvoja kitaip
negu jis. Vokiediai yra labiau-
siai nekendiama tauta Euro-
poje. Did%ioji Vokieiijos nuo-
démeé yra originalumas, Tai
yra darbo ir idéjy tauta.

Vydiinas turi gra%y rinkinj
vokietiy intelektualy idsireis-
kimy apie lietuvius. Nuo #io
tikstantmedio pra a
duomeny, kad lietuviai neapi-
plésdavo audros sudauZyty
laivy. Pasak T.. (1676
kompozitorius, kuris pat savo
dainoms duoda gaidgq. Pasak
jo, lietuviai daZnai eina j pirtj
maudytis. Salia to jie yra di-
deli valgytojai. Toliau Vy-
dinas mini pla&iau Zinomg
Herderio surasytg lietuviy
charakteristikq. Vienas pra-
ne#imas i§ 1800 mety jjungia
paaifkinimg, kodél lietuviai
stipriai laikosi savo kalbos.
,,Meilé savo kalbai lietuviams
yra ne uZsikirtimas, bet jsi-
tikinimas, kad, keisdami kal-
ba, jie pasielgia nedorai”.

Toliau Vydiinas vokiediy ir

lietuviy charakteristikg gilina,
pasiremdamas 'jy tautosaka ir
istorija. I8 vokietiy tauto-
sakos jis idskaito, kad jie yra
kovos Zmonés, su dideliu de-
mesiu 2emei. Kovos dvasia yra
nesvetima ir Vokietijos mo-
terims. Krastutinis uZsi-
degimas yra biidingas vokie-
¢iui. Jj vilioja didybé ir
nuostaba. Pana#ius bruoXus
Vydinas j2itiri ir Vokietijos

istorijoje.
Lietuviy  charakteristikai
apibréZti jis pirmiausia

kreipiasi j dainas. Saule,
Dievo dukté, yra motinis-
kuose santykiuose su
#mogumi. Tadiau, antra ver-
tus, dainos liudija, kad lietu-
vis yra vieniSas gamtoje. Vy-
diinas taip pat mini Lessingo,
Herderio ir Goethés susidomé-
jimg lietuviskomis dainomis.
Lietuviskose legendose
2mogus néra kovingas kaip
vokietis. Jis greitiau turi
reikalo su neZemidkomis
jégomis. Vydinas pladiai
apraso TilZelés piliakalnio le-
gendg apie uZkeiktq karalaite.

I8 ty duomeny Vydiinas no-
réty ifvesti labiau esminius
lietuviy ir vokiediy tauty bruo-
#us, tadiau jis Zino, kad tei-
singo sprendimo néra lengva
pasiekti. Tautos daZnai savo
padiy klaidas priskiria ki-
toms, Vis délto jis mano, kad
vokietiy tautai yra bidinga
stengtis i5 patirtinés medZia-
gos laiméti gilesnj paZinimg.
Vokietiy kalbg jis apibfidina
kaip kietai skambangig, tarsi
krintantj kristalg. Vokietiy
tauta siibuoja tarp dangaus ir
Zemés, bet 8is bruoZas, pasak
Vydiino, yra Zmogaus bruo-

Marija Stankus-Saulaité

Auksei: pradZia

. SuZvilga akyse
vakaro saulé:
ikypas pjavis
derdyje
metams Zyméti.

Pirmasis kelionvaizdis

tau duotas:

temsta ten, kur laukdavo

sentévial.

Atidaro langq promoté:

dangus jos pirdtais
ZaidZia, o ji rimta,
rami.

Jvairiy krasty pasakomis

dengusi vaikyste,
Ji pati — tiesi, tikra,

bebaimé — mus islydéjo.
Tu sapnuosi jos pilkas akis

ir Zinosi jos vardg.

-----

Siaurés adigalyje pédsakai
netirpsta, balto daléio pustomi.

Ar kalnai, ar gilumos,

ar neliestos tolumos

ir pavojai ji idtyré
tki kaulo spindesio?

Siaurés pasvaistéje
Simtmediais nesudegta.

Pamadiusi Zydintj sodg,
idmoksi jo kalbg.

tavo akys

Jjos Zvilgsnis

i save

po daugel mety.

VaismedZiais Zymimi gimimai;
mirdiai I&'kmi tyla.

Nuo sakyklos d¥iugiis %od%iai
protévio, — strélés idmudta akimi,
tamsaus, graZaus ir gero, —

dar suprantami.

Pintinéje paveldas:
apdviestas akmuo,
lauiamas gintaras,
auksuoti vilkdalgiai
ir saulés laida
stiklo atdvaistéje.

Tavo balsas
genties rysdys;

yra

2as apskritai. ,Wille zur
Macht” yra biidinga vokietiy
tautai.

Lietuviy tautos ¥mogy Vy-
diinas mato kaip elastidkg ir
judantj. Jis yra nestipriy rau-
meny, nerviskas tipas. Lyti-
néje srityje lietuvis yra labai
santlirus. Jis sugeba skirti
spalvy subtilius skirtumus.
Lietuvidkos dainos yra savo-
tiskai toninés. Lietuvis yra
optimistas, nepaisydamas
sunkiausiy sglygy. I&
nemaloniy patirties fakty lie-
tuvis gri’ta j save. Jis pa-
skesta savyje ir savo paties
aplinkoje.

Aptares vokiedius ir
lietuvius, Vydiinas atkreipia
Zvilgsnj | Zydus, kurie Siame
kraite gyvena nuo 1750 mety,.
dJie skiriasi ir nuo vokiediy, ir
nuo lietuviy. Jie yra be tévy-
nés. Jiems biidinga gili i§vidi-
né melancholija. Zydas sun-
kiose aplinkybése visada savo
tikslg pasiekia, ko nepadaro
nei lietuvis, nei vokietis. Vy-
diinas pastebi, kad visa Vaka-
ry kultira turi Zydisky bruo-
2y. Jie Zymiis religijoje,
literatiiroje, mene ir muzikoje.

Toliau Vydiinas bando susi-
gaudyti, kas i viso yra tauta
Zmonijoje. Nors kalbai jis
skiria didelj vaidmenj tautis-
kume, tadiau tikrasis tautis-
kumo atstovas yra pavienis
asmuo. Tautos esmé kyla i8
kiirinijos gelmiy. Ji persiduo-
da i¥ kartos j kartg. Tame per-
sidavime kraujas vaidina tam
tikrg vaidmenj, tadiau kulti-
rinés vertybés daugiau reis-

Giedotojy draugija (vienas pirmyjy lietuviy chory,
isteigtas 1895 m. TilZéje, kuriam nuo pat pradZiy

1926 metais.

,,Békit, vaikeliai...”

(Atkelta i8 2 psl.)

kreiptis j deky tautg. Nes kas yra
tragisko &iy dieny Cekoslo-
vakijoj, tai kad yra késinamasi j
visos tautos atmintj: kg Zmonés
prisimins, kai msy nebebus, jei
jie igyvena nesiliaujantj smege-
ny plovimg?” (Milan Kundera,
rafiytojas, gimes 1929 m. Brno
mieste).

Cia grifta atmintin klausimas,
i8 kurio Kundera i#sisuko: ,Ar

kia. Zmogus gali ismokti kal-
béti kita kalba, bet tai nereiks,
jog jis yra apvaldes kitos tau-
tos dvasines savybes. Bidin-
giausias tautos nuosmiikio
bruozas yra tada, kai prade-
dama nekesti kity tauty.

Lietuviskuose Priisuose Vy-
diinas priskai¢iavo 600,000
gyventojy. I8 jy lietuviy jis
skaitiavo tris ketvirtadalius
tada, kai 8 knyga buvo raso-
ma, t.y. apie 1932 metus.
Lietuviai Priisuose vengé tuok-
tis su vokietiais. Jis mano,
kad salzburgiefiy j Priisus
buvo atveita ne daugiau kaip
15,000. Taip pat sprendiia,
kad i8 misriy Seimy kile vokie-
diai neturéjo dalies vokiskoje
kultoroje. Bet tg klausimg tek-
ty dar svarstyti.

Toks yra turinys pirmuyjy
dviejy skyriy Vydiino knygos,
skirtos apradyti lietuviy -
vokietiy santykiy 700 mety
kelig. Norint 8ig temg pasekti,
reikia skaityti Vydiino knygg
toliau. Cia buvo bandyta tik
atkreipti mfisy visuomenés
démesj j jos pradZig.

vadovavo Vydiinas) su Vﬁ.nu ant Rambyno kalno

prancfizai supranta Jisy
knygas?” Bene esminis tokiems
radytojams kaip Kundera, Jiri
Gruda, é&eky dramaturgams,
visiems, kurie po humoro kauke
vaizduoja groteskidkg milsy
amziaus veidg.

Kritikos pasisakymy knygoj Ar-
tiste et météque & Paris néra.
Netiesioginém uZuominom bfity
R. Mason pastabos apie koketis-
kg, nimfomanitkq ParyZiaus
publikg ir Bie jo Zod%iai taikomi
meno kritikai:

»Tuomet, tame laikotarpyje
meno kritikai i8 tikryjy vertési
meno kritika. Dabar, kaip jums
#inoma, jie to nebedaro. Siandien
jie rado vien apie dailininkus,
kurie jiems patinka, arba kurie
jiems jdomis: ZodZiu, skaitytojai
atsiduria akivaizdoj baisios, nesi-
liaujandios panegirikos. Nebéra
kritiky, kurie tarty: Sitai yra i#
tikryjy prasta ir biitent &tai, kodél.
Tokiy kritiky nebéra”.

Pastaba ifkalbi. Tik ar ne tie
patys priekaibtai tikty ir New Yor-
kui, ir Londonui ar net Nobelio
premijos komisijai?

Lise Bloch-Morhange et David
Alper. Artiste et métdque & Paris.
Paris: Ed. Buchet/Chatel, 1980.

e Pasaulio lietuvis nr. 6 (1984
gegué). Ménesinis PLB Zurnalas.
Redaktorius — Bronius Nainys.
Administracija — Baniuté ir
Romas Kronai. Adresas: 5620 S.
Claremont Ave., Chicago; IL
60636. Prenumerata metams — 10
JAV dol., atskiro numerio kaina
— 1.50 dol.

Numerio akcentas jauny mo-
ting pastangoms perteikti lie-
tuviy kalbg vaikams, pogrind#io
JAusrai”, 8v. Kazimiero sukakiai.
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»Ant popieriaus ir i$ sialy”
Illinois lietuviy dailininkiy paroda

Kad Illinois
bomis, beveik be jokios reklamos,
surengta Chicagos Ciurlionio
galerijoje, Jaunimo centre, 1984
m. gegués 11 - 19 dienomis paro-

.da. Joje dalyvavo 16 dailininkiy :

" il Freiburgo meno mokyklos la‘i-kq:
Gréblilnas (abudu jau mire).

Vanda Balukiené, Nijolé¢ Banie-
né, Aleksandra V. Eivaité, Daiva
Karuzaité - Gogola, Joné Karu-
#aité, Diana Kizlauskiené, Dalia
Kolbaité, Donna R. Marder, Ja-
nina Marks, Irena Mitkuté, Jad-
vyga Paukstiené, Zita Sodeikie-
né, Magdalena Stankiiniené, Ada
Sutkuviené, Janina Tallat-Kelpsa
ir Daina Zemliauskaité - Juozevi-
¢. Buvo isstatyti 49 darbai,
bai mnevienodi savo meniska
verte. Pasigendama rodiniy
atrankos: kai kuriy dailininkiy
mokykliniai darbai nesiderino
prie bendro parodos lygio. Kar-
tais yra geriau padiam daili-
ninkui ir parodos rengéjams neis-
tyti silpny kiriniy, NeZifirint
‘fo, paroda turéjo ir stipresniy
h!uoﬂu verty démesio labai jvai-
%i kiirybai, prasidedantiai siu-
iniais, idsiuvinéjimais, kilimais,
alail. piediniais, grafika ir bai-
txant llurrealiutiniais pa-

nt apie grynajq daile,
'.\mka apgailestauti, kad & kartg
A. Eivaité ir Z. Sodeikiené isstaté
tik po vieng paveikslg. Jy stipres-
nis dalyva\nmas bty suteikes di-
desnj svorj visai parodai. Eivai-
tés  siurrealistinis  Zmogifkos
kandios ar koémarisko sapno pa-
~veikslas, Sodeikienés dviejose
“plok#tumose vaizduojamas
lietuviskas kaimas ir svetimy kal-
ny vaizdai ir Kolbaités ,,Kompo-

Balys

lietuvés daili- zicija"
ninkés gyvuoja, rodo ir 8i pasku- patys
popieriaus”.
truputj naivus, J. KaruZaités pies-

ir ,KolaZzas” buvo bene
stipriausi kiiriniai ,ant
Gana Zaismingas,

tuku, tuSu ir akvarelés technika
atliktas kiirinélis ,,Zaid%ian&ios
moterélés”. Taip pat ir jdomios
Mitkutés iliustracijos, Banienés
simbolika ir Pauk&tienés kolaZas.
Reikia priminti ir gausius Kiz-
lauskienés &iurlionikus piedinius.

Vanda Balukiené, . panaudo-
dama drobes su lietuviskais au-
diniy rastais, sukuria visai naujg
»drobe”, kalban&ig ramiomis
spalvomis ir geometrinémis figii-
romis, judesio iliuzijg sukelian-
Ciomis kreivémis, kg mes matéme
paveikslo stadiakampyje , Nr. 27
Oil on Linen"”. Geometrinés spal-
vinés kompozicijos ant rastuotos
drobés Siuo metu yra Balukienés
stiprybeé.

Prie ,,i8 sidly” kiirybos reikia
priskirti J. Marks kilimus ir A.
Sutkuvienés ,,Vandens dievo ap-
siaustg”. Kaip ir ankstyvesnése
parodose J. Marks rodo ne tik so-
fistifikuotg skonj, bet ir kiirybinj
polékj bei isradingumg savo mo-
derniuose kilimuose. , Suskiles
rutulys” ir ,,Violetiné migla” yra
mistiski ir drauge poeﬁ!h Tokia
pat mistika plaukia ir i& Zaldio
motyvo lino raifinyje. Labai jdo-
mus A. Sutkuvienés dlevq ‘ap-
siaustas, virviy raizginys, abst:
raktas, grandiozinémis linijomis
isvedziotas. Pavykes formos at-
zvilgiu ,,i8 sitily” kﬂrmyn ;

Apskritai paémus, gegués mé:
nesio parody sukiiryje (tarptau-
tiniy, amerikietidky ir lietuvisky)
8 tylomis praéjusi paroda rodo
lietuviy dailininkiy augimg.

A. Markelis

skulptoriai Vytautas Raulinaitis ir
Freiburgo meno mokyklos

dokumentiné paroda ,,Refugee Artists in Germany, 1945-1950* vyks-
ta Illinois universiteto Chicagoje galerijoje (750 S. Halsted) nuo 1984
m. geguZés mén. 18 d. iki birZelio mén. 8 d. Galerijos valandos: 8 v.r. —

B v.v. savaités dienomis.

Reklamuojami

Britai turi tokig knygy preky-|
bos tarybg, kuri pastaruoju metu
pradéjo rapintis, kaip kuo dau-
giau knygy parduoti, kad be
bankroty pavojaus leidyklos galé
ty testi darbg. 1983 m. vienas pro-
jektas pasiseké. Buvo atrinkti ge-
riausi jaunyjy romanisty kariniai.
Didesni knygynai sutartu metu
déjo jy knygas j prekylangius ir j

. specialias lentynas, ir pasiseki-

mas buvo toks patenkinamas, kad

, specialiai komisijai dabar buvo
| pavesta atrinkti geriausius 8iy lai-

ky romanus angly kalba, kurie
buvo isdéti prekylangiuose 1984|

| m. vasario 22 d. |

Naujausiy laiky? Komisija nu-

: sistaté, kad pradiné laiko riba tu-
; réty biti 1945 m. Uzdavinys at-
! rinkti buvo nelengvas. Neblogy ar
! net gery romany nuo any mety is-
¢ leista apie 200, taigi juos reikéjo
+ perskaityti ar jau skaitytus prisi-
i minti, ko jie kuris vertas. Sutarta,
. kad tegu bus 12 isskirtinés vertés

romany. Daug gery, o kaip at-
rinkti tuos padius geriausius? Pa-
galiau komisija nusistate, kad te-
«gu bus 13. Dar ir toliau ji jklimpo {

geriausi romanai

painiavas, nes kai kurie atrink-
tieji romanai sudaro istisas seri-
jas. Dél to reklamuojama 30
knygy. Sgrasas jau paskelbtas.
Vieni, tie iSrinktieji, autoriai pa-
tenkinti, kiti jau¢iasi nuskriausti.
Dar kiti paskubéjo pareiksti, kad
buvo vertesniy autoriy uZ kai ku-
rivos atrinktuosius ir geresniy ro-
many u? tuos, kurie komisijai pa-
tiko. Bet tos nuomonés, Zinoma,
nieko nebepakeis.
O atrinkta George Orwell

Animal Farm (ji yra ir lietuviy
kalba), Ivy Compton-Burnett
Manservant and Maidservant, J.
D. Salinger The Catcher in the
Rye, Anthony Powell A Dance to
the Music of Time (visa serija —
12 romany), Evelyn Waugh Sword
of Honour (trilogija: Men at
Arms,Officers and Gentlemen ir
Unconditional Surrender ), Wil-
liam Golding Lord of the Flies,
Elizabeth Taylor Angel, Vladimir |
Nabokov Lolita, Kingsley Amis
Take a Girl like you, Saul Bellow
Herzog, Paul Scott The Raj Quar-
tet and Staging on (5 tomai), Gra-
ham Greene The Honorary Con-

!
i
H

Dalis Lietuviy motery dailininkiy draugijos nariy, -
kuriy darby paroda vyko 1984 m. geguiés mén. 11 -
20 d. Ciurlionio galerijoje, Jaunimo centre, Chi-_
cagoje. Pirmoje eiléje: Vanda Alekniené, Donm

Chicagos teatruose

Sekspyro komedija

Chicagoje , veikia vadinamas
Free Shakespeare teatras (1608 N.
Wells), kuris paméges klasikinius
veikalus, ypat Sekspyro dramas.
Dabarhnil jy pastatymas

komedija ,,As You Like
lt” w pinasi. pavydas, meile,
grumtynés ir kita sudétinga
kasdienybé ry#ium su valdovo
riimais. [pinta dainy, o taip pat
instrumentinés muzikos: gitara,
:ﬂliti’ »-tialoni!oli blignas.

dldnnn aktoriy dirbe jvairiuose
Chicagos teatruose, o kai kurie,
kaip ir pats Mula — taipgi tele-
vizijoje. PaZymétina, kad Free
Shakespeare . teatras sutinka
sudaryti programg jvairiems
renginiams mokyklou. biblio-
tekose, net ir privadiuose
namuose, minédami neaukéta

kaing.

Vienuolikos

motery monologai

Viena retenybé Chicagoje, tai
The Next teatro (1225 W. Bel-
mont) spektakliai ,,Talking
With...”. Tai vienuolikos motery
mcmoloxm. mrylkmq jvairias mo-
tery profesijas ir pasireiskimo
gritis. Cia pavaizduota Seimi-
ninké, sektos atstové (su gyva
gyvate), rodeo mergaité, nelai-

"~ mingos meilés auka, McDonald

uzkandinés garbintoja, gimdyveé,
senimo atstové mirties akivaiz-
doje, eiseny - rungtyniy mergaite,
lazdele besukanti, ir t.t. Autoré
pasilieka neZinoma, vartojamas
tik Jane Martin pseudmnmm

Spektaklis mirga jvairumu,
nenuobodus. Aktoriy sudétis
marga. Colette Kilroy gavusi

bakalaureaty Illinois universi-
tete, Lee Guthrie dalyvavusi tele-
vizijos pastatymuose Indianoje ir
Tennessee; Holly Fulger daly-
vavusi filmo ,The Hunger Ar-
tist” pastatyme, sukurto pagal
Franz Kafkos kiirinj; Myra Rapin
atlikusi vaidmenj Lyric operoje;
Barbara Burns — aktoré, poeté,
Sokéja, dainininké, baigusi
Columbia kolegijg; Lynne Duf-
resne jsigijusi bakalaureatsg
viename Texas universitety;
Kathryn Joosten dalyvavusi CBS
filmo pastatyme; Karen Vaccaro
pagerbta Jefferson Zymeniu;
Paulette Williams pati reZisavusi
kai kuriuos Columbia kolegijos
pastatymus, vaidinusi filmuose;

sul ir Iris Murdoch The Sea, the
Sea.

Kritikai tame sgrafe tuojau pa-
sigedo Mailer ir Updike, Henry
Green ir Naipaul, Carson McCul-
lers ir Roth, Doris Lessing ir Mal-
colm Bradbury, Angus Wilson ir
Muriel Spark ir kt. Negeros kny-
gos esandios atrinktos Amis, Tay-
lor, Murdoch. Tafiau tikimasi,
kad &itas atrinkimas padés par-
duoti bent milijong knygy.

Morgan McCabe lu]um dramos
studijas Illinois ir De Paul uni-
versitetuose.

Rezisierius - Bhan Finn iséjes
vaidybos ir regisiiros studijas
karalikoje dramos akademijoje
Anglijoje. Pastatymas jdomus
ivairumu ir aktoriy sugebéjimais.

, IR 1

[tampa Seimos
trikampy

Chicagos radtinose susi-
laukeé stipriai iy recenzijy
Sam Shepard dt'uxna. wFool for
Love", kurig y Steppenwolf
teatrds | (2851 Aj¥., Halsted St.).
Dramoje ro stipri intriga ir
jtampa i8 to, kad Seimos tévas,
itrauki 3 moters gundy-
my, slapta sudaro antrg Seima.
Vienoje lsmq gimsta jam si-
nus, hto;e - M lvykia.ml
vystantis ai, jiedu
nezino, kad Jie'holisirmuo Isi-
myli. Kitam vyrui pamilus tq mer-
gaite, iSaiskéja visa ta susikry-
¥iavimy tragedija.

- Vaidyba itin gera. Tévo vaid-
meny Les Podewell, iSéjes teatro
ltuduanGoodmpudramoomokyk
loje, daug k 8u ideiviy rusy
vaidintojy , 8u Jane Fonda
dalyvaves filmo ,The Doll-
maker” pastatyme, Mergaités
vaidmenj atliekanti Rondi Reed
yra laiméjusi’ Jeffersono premijg
kaip geriausia antriné aktoré. Ji
yra déséiusi dramg Goodman
teatre ir Columbia kolegijoje. Jos
brolio vaidmeny William L. Pe-

‘Rhae Marder, Janina Monkuté-Marks, Vanda Balu-
kiené, Nijolé Baniené. Antroje eiléje: Magdalena
Stankiiniené, Janina Tallat-Kelpsaité, Diana Kln-
lanlkiene I. Vaisnoriené.

Nuotrluka Jono Tamulaidio

terson yra dalyvaves keiiuose
Goodman teatro pastatymuose ir
pats reZisaves keletg dramy. Mer-

| Baite pamilusio vyro vaidmeny

Randalll Arney. Jis yra gaves ma-
gistro laipsnj Illinois universi-
tete, o dabar désto dramg ir reZi-
siirg Columbia kolegijoje.
Rezisierius Terry Kinney yra pa-
states daugelj dramy ne vien Chi-
cagoje, bet ir Hartforde bei New
Yorke. Ir B8is pastatymas ne
eilinis.

J. Pr.

NAUJI LEIDINIAT

® Aidai nr. 2(1984 kovas — balan-
dis). Kultiiros Zurnalas, leidZia-
mas kas du ménesiai Tévy
prancifkony, 361 Highland Blvd.,
Brooklyn, NY 11207. Redakcija:
dr. Leonardas Andriekus, OFM,
kun. dr. Kestutis Trimakas,
Vytautas Volertas. Pagalba dailei
— Viktoras Vizgirda. Administ-
ruoja T. Benvenutas Ramanaus-
kas. Metiné prenumerata — 15
dol., atskiras numeris — 2.50 dol.

Sio numerio straipsniai: Vytau-
to Volerto reportaZas i8 &v. Kazi-
miero 500 mety sukakties i&-
kilmiy Romoje, Janinos
Réklaitienés ,Kai kurie lietuviy
kalbotyros vystymosi bruoZai”, A.
Vai¢iulai¢io ,Juozas Keliuotis”,
AL. ,Franz Kafkos ilga kelioné j
Lietuvg”. A. Pluko , JAV lietuviy
veiklos 1983 mety apZvalga”.
Kiirybos puslapiuose: Petro Mel-

Freiburgo meno mokyklos parodos atidaryme University of Illinois at
Chicago galerijoje 1984 m. gegu#és mén. 18 d.: Vanda Balukiené, Joné
Mozoliauskiené, Ramojus Mozoliauskas, ir parodos rengéja Viktorija
Kasubaité-Matranga. Tapytoja Balukiené ir skulptorius Mozoliauskas
yra Freiburgo meno mokyklos abiturientai.

Nuotrauka Jono Tamulaidio

Apie fantastinj realizmg

Balzeko Lietuviy kultiiros
muziejaus Chicagoje 1984 m,
geguZés mén. 20 d. ruosta prof.
dr. Rimvydo Silbajorio paskai-
ta ,Fantastic Reality in
Lithuanian Prose” sutraukeé
graZy birj klausytojy. Paskai-
ta vyko muziejaus programy
serijoje  ,Lietuviskasis pa-
veldéjimas: jaunimo pa-
Zitirog”. Savo paskaitoje Rim-
vydas Silbajoris nusvieté

| dabartiniy Lietuvos ryihum
rasytojy Rimanto Savelio ir
. Juozo Apudio kiirybg.

Jei totalistinis reZimas savo
fikcijas pristato kaip tiesg, tai
tada rasytojas griebiasi fan-
tazijos ir nonsenso savo pa-
ties jZilirimai tiesai ireikati.
Tokiu biidu gal ir pavyksta at-
statyti gyvenime racio-
nalumg. Rimanto Savelio
pasakojime ,,Spangio &irdis”
pagrindinis veikéjas yra ak-
muo Spangis, Lietuvos lauky
akmuo, kuris tafiau yra jsi-
brovélis i8 Skandinavijos, le-
dyny ¢&ia atneftas. Akmuo
pergyvena 8irdies atnkq tg
patig dieng, kada jo kaimy-
nas tkininkas yra i8 namy
ivaromas j kolikj. Pasako-
jime akmenys verkia, o Zmo-
nés suakmenéje. Siame Sa-
velio pasakojime tragiskos ir
komiskos maskés yra sujun-
giamos arba tiesiog sumai-
Somos. Kitame jo pasakojime,
»Kopétios”, senelis Ignacius
padaro kopédias, apsiniauku-
sig dienq pasistato jas prie
darZinés ir, su namiskiais atsi-
sveikines, kopétiomis kopia ir
dingsta rikuose. Savelio kiiry-
bai biidinga subtilus sim-
boliniy paraleliy tinklas tarp
pasakojimo - ‘elementy - ir

mtonnm mnomu W
venimy.

Rimantas Savelis

niko ,Rikis ir balandis” bei Li-
dijos Simkutés australy poeto
Christopher Brennan vertimai ir
jo apybraiZa.

»18 minties ir gyvenimo” sky-
riuje rafo Kestutis Trimakas apie
George Orwell ir 1984-tuosius
metus, Saulius Pasgilis apie Va-
lijos pavyzdj tauty iSnykimo ir
atgimimo klausimui, Leonardas
Andriekus apie a.a. istorikg Vik-
torg Gidziang, K. Zoromskis apie
Albino Elskaus vitrazus. Nu-
meris iliustruotas A. Elskaus vit-
raZy reprodukcijomis. Recenzuo-
jamos knygos: LKM Akademijos
suvaZiavimo darbai, 1973 (J.
Jakstas), Vacio Kavalitino ro-
manas Dalia (V. Kulbokas), Judi-
tos Vaitilinaités Pavasario fleita
(R. Lefmantaite),

Kultiiriné kronika

e Ariinas Kaminskas, diriga-
ves Lietuviy operos Siemetiniams
Fausto spektakliams, diriguos
The Orchestra of Illinois simfoni-
niam koncertui, vyksianéiam
1984 birZelio mén. 10 d. 3 val. p.p.
Morton East High School, 2423
Austin Boulevard, Cicero, Illinois
(toje padioje auditorijoje, kur sta-
tyta Faustas). Koncerto progra-
moje: Richard Wagner, ,Die
Meistersinger Prelude”, Peter
Tschaikovsky, ,,Romeo and Juliet
Fantasy Overture”, ir Antonin
Dvorak ,Symphony No. 9 in E
minor, opus 95“ (i8 ,Naujo
pasaulio”). Koncertg rengia
Cicero - Berwyn Fine Arts Coun-
cil ir J. Sterling Morton mokyk-

; los, remiami Illinois Bell ir II-
' linois

Arts Council. Bilietai

lietuviskoje prozoje

w

Juozas Aputis

Juozo Apuéio pasakojimai
daZnai pasiillo kitq realybe uz
miisy pojiidiy, bet neretai
pasakojimo eigoje milsy poji-
¢iai pasidaro taip astriis, kad
8ig realybe juste pajuntame.
Pasakojime ,Horizonte bé-
ga Bernai” tie Sernai, tai trak-
toriai, naikinantys sodus, kad
biity ariamos Zemés koliikiui.
Cia pajuntamas tiesiog po
pasaulj vaikléiojantis slo-
gutis. Kitame jo pauakojune
trys automobiliu vazluojantys
uZmusa kelyje pasitalkiusm
kate. Gal ir reikéjo jos pasi-
gailéti, po jvykdytos nuoZmy-
bés pagalvoja Zudikai. Jie
pajunta, kad jy sielose plau-
kia tarsi lava, kuri neleidﬁ'a
gailétis nei kity, nei sa
Pasakojimas, tai lyg 'ei:n
sapnas. Gal tai sgZinés
bé, " kuri grifusi vaidenasi nas
Zeméje. Apudio kiryboje Jau-
tiame, kad modernuuu
#mogus leido Dievui num
bet turi toliau nesti Jo hy!}q
Pasakojime .,Rudens Zolg”
riirgas dr. Benius savyje
ja sa¥ing kaip juods auglj,
arba kaip juodg visatos skyle.
Jis daug laiko praleidZia
irkluodamas — ir tai yra keéli-
masis per Stikso upe. Chirur-
gas galop iSprotéja, tadiau au-
torius Aputis iSprotéjim
procesg vaizduoja baisalil ﬂf
kumo terminais. Siame
pasakojime ?monés yra tape
simboliniais sielos agonuos
Zenklais.

Fantustinj tikrovés vaiz-
davima misy laikais yra i§-
plétoj; antiutopiniai veikalai,
kaip George Orwell 1984 ar
Aldous Huxley Brave New
World, o ypat ankstesnio uz
juos rusy rasytojo Eugene
Zamyatin romanas Mes. Jame
neuZmirStagmai  pavaizduota
tobulos visuomenés san-
tvarka, jmanoma tik sunai-
kinus kiekvieno i¥ jos nariy
sielg. Zamyatin romane Mes
siela sutapatinama su vaiz-
duote, kuri taip pat yra ir
visuomenés veidrodis. Tokius
realybés veidrod%ius sukuria
Savelis ir Aputis.

Po paskaitos vykusiose
diskusijose dr. Silbajoris ture-
jo progos palyginti minétus
lietuvius rasytojus su kaimy-
niniy krasty panadiais rasy-
tojais bei komentuoti, kalp mi-
néta kiryba kntiku yra
bandoma derinti su socialis-
tinio realizmo doktrina. '

" gaunami i8 Cicero - Berwyn Al‘tpr

Council, 5341 West Cermak Road,
Cicero, Illinois 60650, tel. 788-
2886. Biliety kaina — 6 dol. suau-
gusiems, 5 dol. vyresniesiems, 3
dol. studentams iki 18 mety.

¢ Elenos Bradiinaités straips-
nj ,Kazys Bartagius: Weaving the
Ties that Bind” i#spausdino Folk-
life Center News vol, VII no. 2
(April - June 1984), The American'
Folklife Center at the Library of
Congress, Washington, D.C., leis
dZiamas Zurnalas. Straipsnis illr
miai supaZindina su lietuvisky
juosty audéju Kaziu BartaSium,
gyvenanédiu Chicagoje, nufiviedia
ne tik jo praktikuojamsg liaudies
meno Saka, bet taipgi ir liaudied
meno vaidmenj ideivijos gy-
venime. Numeris iliustruotas foto-
grafo Jono Dovydéno nuotrau”
komis i lietuvisky vestuvily
Chicagoje.
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